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Аксана Шогенова
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Шогенову Хамзету Яхьяевичу
дедушкам
Шогенову Малилю Хамзетовичу
Афаунову Мазану Исмеловичу
бабушке
Афауновой Куржан Лукмановне

Тысячелетняя история Византийской империи шла к своему закату. Во время Четвер-
того Крестового похода, организованного Ватиканом, были разграблены Константинополь и
все его православные святыни. Католики и Латинская империя решили доминировать над пра-
вославными. Провинции Византийской империи не желали подчиняться захватчикам. Вскоре
на Таврике1 возникло православное княжество Феодоро2, а его столицей стал город Мангуп3.

Половина полуострова была греческой, вторая – генуэзской4. Но между ними оставался
спорный участок земли, над которой они не могли поделить власть. Чтобы уладить эти споры,
они пригласили третью силу – адыгов (черкесов)5. Им доверили управление и защиту этой

1 Таврика (Таврида, Таврия) – древнегреческое название Крымского полуострова. Оно происходит от имени народа тавров,
которые населяли южную часть Крыма.

2 Полунезависимое православное княжество (деспотат) Феодоро (1223–1475) образовалось в средневековом Крыму после
распада Византийской империи, правителями которого были Гаврасы. До 1475 г. население княжества (феодориты) достигало
200 тыс. человек. Княжество располагалось в Юго‑Западной части Крыма. Культура – греческая. Соседями княжества по
Крыму были генуэзские фактории и Крымское ханство, возникшее с 1444 г.

3 Мангуп (столица княжества Феодоро) находилось на стратегически важном плато в 90 гектаров на высоте в 583 метра
над уровнем моря в 20 км от современного Севастополя.

4 Генуэзские колонии в Северном Причерноморье (в западных источниках называются Газария от Хазария) – укрепленные
торговые центры генуэзских купцов и колонии Генуэзской республики в XIII–XV вв. Под «Газарией» итальянцы подразуме-
вали не только Крым, но и земли, прилегающие к Черному и Азовскому морям, за исключением входивших в состав Визан-
тийской империи.К июню 1365 г. генуэзцы вытеснили венецианцев из Крыма. Они закрепили за собой Судак с 18 поселени-
ями и территорию Крымского Южнобережья от Фороса до Алушты. Эта территория получила название «капитанство Готия».
В колониях жили греки, армяне, итальянцы, адыги, татары, евреи и другие народы. Соперником генуэзцев стало княжество
Феодоро.

5  Крымский писатель‑краевед, этнограф, член РГО Андрей Осташко, статья «Скалистый берег. Белое пятно истории
Крыма». (https://www.adygi.ru/index.php?newsid=13269#)В период существования противостояния между княжеством Фео-
доро и Капитанством Готия, в это же время на Северо‑Западном Кавказе существовало черкесское православное княжество
(пшир) Кремух, которое управлялось чемгуйской (темиргоевской) династией – Болотоко и помимо земель этой народности
включало в себя территории хатукайцев и егерухайцев – до современного Майкопа. В эпоху расцвета деспотата (княжества)
Феодоро в средневековой Таврике князья‑пши Кремуха заключили с ним военно‑политический и династический союз, после
чего князья Гаврасы (правители княжества Феодоро) стали привлекать на службу черкесских аристократов с дружинами. В
битве при Синих Водах в 1363 г. против литовского (белорусского) князя Ольгерда с крымской стороны сражались «ханы
Крымский, Манкопский и Киркельский». Первый и третий «ханы» – это ордынские правители Кърыма и Кырк‑Ора, а вторым
«ханом» был правитель Феодоро – дука (губернатор) Деметрий Гаврас, который своего конного войска не имел, – его конницу
составляли черкесы.В середине XV в. результатом династического и военно‑политического союза правителей Феодоро с кня-
зем Кремуха сыном Керти‑бея – Биберди Хатуко (бий Берди), в крещении Георгием Пиуперти, – чью сестру Анну‑черкешенку
выдали замуж за Мануила Гавраса, старшего сына Иоанна‑Олубея (1444–1458), стало привлечение черкесских аристократов
с дружинами для охраны замков и крепостей, принадлежавших ауфентам Феодоро на правах держателей наделов земли –
тимариотов и прониаров, несущих государственную службу. Крепость Кыз‑куле с окрестными селениями была передана чем-
гуйским князьям из рода Болотоко, что обусловило высокий статус адыгов в Феодоро. Черкесские уорки‑дворяне из народ-
ности чемгуй (темиргоевцы) поселились в каньоне, известном сегодня под названием Черкес‑Кермен. Возвышающаяся над
каньоном башня Кыз‑куле была цитаделью их феодального удела, – в ней ученый М. Я. Чореф обнаружил черкесские родовые
тамги представителей чемгуйцев и других черкесских племен и родов – Шумнук (бжедуги), Соншок (бесленеевцы), Жаноковы
(жанэ), Етаухъ (кабардинцы), Джанаби (абазины).Благодаря смешанным династическим бракам среди феодорийской аристо-
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земли. На территории Крыма стали появляться не только военные всадники, но и адыгские
аулы, общины. Адыги стали родниться как с генуэзцами, так и с греками. И однажды племян-
ник главного князя Мануил Гаврас женился на дочери адыгского князя Керти‑Бея Хатуко по
имени Анна Черкешенка. У них родился сын Александр6, который стал правителем княжества
Феодоро из династии Гаврасов.

Через две недели после того, как Александр взошел на престол (31 мая 1475), к нему
нагрянул огромный турецкий флот7.

У последнего князя княжества Феодоро был двоюродный брат – черкес по имени Амур-
бий8, сын князя Болотоко. Братья были внешне очень похожи друг на друга. Александр отпра-
вил к брату гонца с просьбой о помощи. На подмогу приехали адыгские витязи во главе с
Амурбием9.

По крепости палили из пушек беспощадно, защитники выдержали семь штурмов. Не
помогала артиллерия туркам. Осада продолжалась полгода. И понял турецкий паша, что без
хитрости ему не победить. Он решил создать видимость, будто снимает осаду города. Он отвел
главную часть войска, а для осады оставил меньшую. Ахмед‑паша ходил с грустным и понурым
видом, будто расстроен тем, что вынужден отступить, потому что не может взять крепость.
Оборонявшиеся в крепости, увидев, что осталось мало турок, решили выйти за крепостные
стены. Турки сделали вид, что испугались и побежали, вовлекая в ловушку бежавших за ними
защитников города. Но в этот момент появилось все османское войско, собравшееся в один
мощный кулак. Защитникам отрезали пути к отступлению к стенам города Мангупа. Вскоре
турки ворвались в город.

Видя, что дело плохо, Амурбий предложил Александру через тайный лаз вывести жен-
щин, детей и стариков из крепости.

– Нет, Амурбий, я не уйду из крепости! И не проси! – ответил он брату.
– Ты должен! Я выдам себя за тебя и продолжу битву, чтобы дать вам возможность как

можно дальше уйти.
– Нет!

кратией возникало прозвище «черкес» или «черкешенка», которое могло даваться не только представителям непосредственно
адыгских родов, но также аристократам других национальностей, породнившихся с черкесами, как показывает пример Марии
Мангупской – дочери Мануила Гавраса, которая именовала себя Палеологиней‑Асанной, и генуэзского аристократа Захарии
де Гвизольфи, чьей матерью тоже была черкешенка.Эта путаница отразилась в некоторых хрониках, что дало повод историкам
из Адыгеи отнести правившую княжеством Феодоро с 1403 г. по 1475 г. княжескую династию – к черкесам, хотя это явное
заблуждение.

6  Фадеева Т.М., Шапошников А.К. Княжество Феодоро и его князья. Крымско‑готский сборни-
к.www.krimoved‑library.ru/books/knyazhestvo‑feodoro‑i‑ego‑knyazya‑krimsko‑gotskiy‑sbornik5.htmlВ 1465 г. в итальянских и
русских источниках появляется князь Феодоро Исаак. Считается, что Исаак захватил престол в обход наследника – своего
племянника Александра, который был вынужден удалиться в Молдавию под благовидным предлогом сопровождения своей
сестры Марии, выданной Исааком замуж за молдавского господаря (Марию‑Черкешенку Палеолог Асанну выдали замуж за
Стефана III – Великого господаря Молдовы).Мария «Черкешенка», княжна Мангупская скончалась в возрасте 27 лет, родив
двух дочерей молдавскому господарю.В конце 1474 г. – начале 1475 г. Исаак был свергнут его племянником Александром,
который жил у сестры Марии‑Черкешенки. Стефан III помог свержению Исаака. Он дал Александру 300 воинов и отправил
их на итальянском судне в Крым, чтобы брат его жены захватил власть в княжестве Феодоро. Исаак был убит.

7  Статья «Отчаяние обреченных. Последний бастион империи‑княжество Феодоро в Крыму».dzen.yandex.ru/media/
vremena/otchaianie‑obrechennyh‑poslednii‑bastion‑imperii‑kniajestvo‑feodoro‑v‑krymu‑5dde8ba9e48800110811903eТурецкий
флот в составе 180 галер и 200 грузовых судов, высадился 70‑тысячный десант. Под командованием Гедик Ахмеда‑паши
захватили генуэзские города и крепости на южном берегу Крыма. В городе было около 15 000 человек, гарнизон численностью
около 5000 человек. Город был хорошо укреплен, удачно расположен, отвесные склоны защищали крепость. У турок было
немного пространства для наступления, поэтому их численное превосходство нивелировалось.

8 Вымышленный персонаж.
9 Штыбин В. Танцы, горы и каштановый мед. Издательские решения, 2020. С. 48. – 416 с. Черкесские породы лошадей на

Кавказе ценились, а полноценный военный костюм уорка – панцирь – мастера могли выделывать до двух лет, и цена его порой
равнялась целым конским стадам. Он представлял собой кольчугу, в которой могло быть до 25 000 колец. Панцирь закрывал
тело и помещался в ладонях при снятии. Секрет его изготовления считается утерянным, современные реконструкции всего
лишь его скромная копия.
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– Подумай о несчастных женщинах и детях! Ты их князь! Позаботься о них! У нас оста-
ется очень мало времени и провизии! – настаивал Амурбий.

– Сейчас надо на городские стены. Об этом не может быть и речи, – ответил Александр
и ушел.

Тем временем Амурбий отправился в укрытие, где прятали женщин и детей, и сказал им
готовиться к тому, что ночью их выведут из крепости.

Наступила ночь. Александр был ранен.
– Вот видишь, ты не помощник нам теперь. Возьми верных людей и уходи. Женщины

и дети уже готовы.
Братья посмотрели друг другу в глаза и крепко обнялись, понимая, что, может быть,

видятся в последний раз10.
Амурбию принесли одежду брата, он спешно переоделся.
Вдвоем они направились к секретному выходу, где ждали женщины и дети. Как же при-

сутствовавшие были удивлены, когда они увидели, что два Александра направляются к ним.
Они знали, что Амурбий и Александр похожи друг на друга, но Амурбий всегда ходил в чер-
кеске11 и поэтому люди не путали их. Но теперь они увидели двух братьев в одинаковой одежде
и отличить их было трудно.

Александр выбрал нескольких воинов, чтобы они сопровождали стариков, женщин и
детей. Все прощались без слов, крепко обнимая друг друга. В тишине крымской ночи группа
вошла в секретный лаз…

Еще неделю шли бои. Амурбий надеялся, что группа ушла далеко, и они скоро будут в
безопасности.

Турецкая артиллерия пробила брешь в стене города, и янычары ворвались в город Ман-
гуп. Амурбий стоял на крепостной стене, когда прилетело ядро. Взрывной волной его сбросило
со стены. Будучи без сознания, он попал в плен. Турецкий Гедык‑Ахмет‑паша принял его за
князя Феодоро Александра и отправил к турецкому султану как пленника.

Амурбия и оставшихся в живых защитников крепости повели к кораблям. Воинов
определили к гребцам на галерах. Амурбий попытался сбежать. Его поймали, связали руки,
закрыли в трюме корабля и приставили охрану. Огромный турецкий флот отчалил от берегов
Таврики.

Амурбий много лет жил в княжестве Феодоро, дружил с греками, венецианцами, крым-
скими татарами, поэтому знал несколько языков. Ему не составило труда разговорить своего
охранника‑венецианца. От него узнал, что три года тому назад венецианский корабль был ата-
кован в водах Средиземного моря, и мужчина оказался в плену у турков. Охранник принял
ислам, женился и остался жить в Османской империи.

Под надзором венецианца Амурбию предстояло провести время в душной каморке до
того, когда корабль причалит к стамбульскому берегу. Ночью под храп венецианца узник вспо-
минал своих родителей.

Отец часто любил повторять фразу: «Сегодня сделал доброе дело, значит – прожил день
не зря», а Амурбий считал: «Я узнал что‑то новое и мой день прожит не зря». У отца не только
сердце было добрым, даже руки были добрыми! Они не были похожи на мозолистые руки тру-
женика или покрытые шрамами руки воина. У отца были особые руки, сильные и одновре-

10  С. Громенко, историк. Статья: «Падение княжества Феодо-
ро»https://secrethistory.su/1684‑padenie‑knyazhestva‑feodoro.htmlПоследний князь Феодоро Александр сдался Гедык‑Ах-
мет‑паше взамен на обещание пощады, и турецкий военачальник не казнил его на месте. Александр был отправлен в Стамбул,
где его задушили в тюрьме по личному приказу Мехмеда II. Его малолетний сын был обращен в ислам, а жена и дочери попали
в султанский гарем. Уцелевшее население Мангупа было переписано и обложено налогами, а сам город с окрестностями был
включен в состав Османской империи.

11  Мужской костюм, известный под названием «черкеска» на кабардинском языке называется «адыгэ фащэ». Он начал
формироваться в VI в., окончательный и признанный совершенным вариант был представлен миру в конце XVIII в.
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менно источавшие добро. Амурбий лежал и думал, что, наверное, Всевышний выбирал про-
роков из таких людей, как его отец. Матушка была под стать отцу – добрейшей души человек с
красивым голосом. Когда она укладывала спать братьев или сестру, напевала разные песенки.
Заслышав пение матушки, прохожие останавливались и продолжали свой путь только тогда,
когда она заканчивала пение.

Амурбию было двадцать два года, и в будущее он смотрел с тревогой. Может, через два
дня его уже не будет в живых, а может, сохранят жизнь, но он уже не будет свободным чело-
веком. К своему огромному стыду, лишь в ночной духоте арестантского трюма Амурбий, сын
князя Болотоко, впервые задумался о рабстве. Еще вчера он был вольным, мечтал о славе,
но скоро из пленника может стать рабом, которого как вещь могут продать, покалечить или
даже убить. Только тогда, когда потерял свободу, задумался о великой беде и несправедливо-
сти в мире, каким является рабство! Удивительно, что человек, считавший себя венцом боже-
ственного творения, додумался до такой мерзости, как рабство, думал он. Человеческая жизнь
ничего не стоит и не значит, как песчинка в пустыне. И эту песчинку никому не жаль…

«Не буду отчаиваться! Я сбегу! Обязательно сбегу и вернусь домой! Чтобы сбежать,
нужны будут силы. Я должен заснуть», – думал молодой черкес.

В эту душную летнюю ночь он представил, что положил свою голову на колени матушки,
как она гладит его, как набирает в ладонь холодную воду и освежает его лицо. Казалось, что
он ощутил освежающую прохладу на измученном лице, и Амурбий заснул под шум волн.

В Стамбул корабли вошли торжественно. За ними наблюдал падишах. Везде развевались
османские флаги. Впереди торжественной процессии волочили перевернутые кресты, иконы
и флаги павшего княжества Феодоро, обозначая османскую победу. Днём палили из пушек, а
ночью устроили торжества с фейерверками, обозначая победу.

Защитников крепости Мангуп бросили в тюрьму. Темница оказалась такой ужасной, что
каюта в душном трюме корабля показалась Амурбию царской палатой. Через несколько дней
султан прислал за ним людей. Амурбий обрадовался. Он понял, что его двоюродный брат Алек-
сандр с группой женщин, детей и стариков спаслись! Он не сомневался, что если бы их пой-
мали, то в Стамбуле стало об этом известно и султан бы его к себе не вызвал. Амурбий пошел
с сопровождающими на встречу к османскому падишаху.

Он шел по узким улочкам города, который некогда назывался Константинополь… Вды-
хал ароматы цветов, смотрел на зеленые кроны деревьев и думал, что больше их не увидит,
как не увидит солнце и голубое небо.

Окружающие на него смотрели с любопытством и сочувствием. Многие их тех, кто на
него глядел, сами когда‑то были свободными людьми, но их государства пали под натиском
османского ятагана. Осиротевшие мальчики из покоренных стран стали грозными воинами‑я-
нычарами; девушки пополнили османский гарем. Амурбий шел с гордо поднятой головой в
своем мятом одеянии, весь в пыли и крови. «Жаль, что я не в моей черкеске», – думал он,
ощущая дискомфорт в непривычной одежде брата.

Скоро он предстал перед Мехмедом‑Фатихом II – завоевателем Константинополя. Пади-
шаху было всего 33 года, многие государства Европы лежали у его ног. Чувство всесилия и
могущества его слегка опьяняло. Султан начал строительство дворцового комплекса Топкапы.

Пройдя многочисленные залы, охранников, дворцовые двери, распахнулись последние,
и Амурбий в сопровождении янычар предстал перед властелином.

«Не склоню колени», – не успел подумать Амурбий, как янычары заломили ему руки и
опустили на колени перед султаном.

– Мне рассказали, что ты храбро сражался, – сказал он.
Переводчик перевел.
Амурбий молчал.
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– Если бы я оказался твоим пленником, то ты бы, князь, меня казнил. Я же предлагаю
тебе стать моим вассалом, как крымские ханы. Но чтобы стать вассалом, ты должен принять
ислам12. Мне нужны верноподданные, но в подданство без единой веры я не верю. Если ты
согласен, то обретешь свободу и родину, – ему перевели слова падишаха.

Черкесский витязь понимал турецкую речь, но продолжал хранить молчание. Он думал
над услышанным: «Меня похвалил и если приму его условия, то освободит… Но что я знаю
об этой религии? Только то, что муэдзин пел с минарета, оповещая о наступлении времени
намаза, призывая людей в мечеть. Еще давно, в детстве, я видел сны, где звучал певучий голос
муэдзина». Он просыпался и в ночной тишине все продолжал слышать странную песню, зве-
нящую только в его ухе. Вспомнил это песнопение, когда оказался в Стамбуле пленником. Он
тогда понял, что Всевышнему было угодно, чтобы он оказался в Стамбуле, но очень надеялся,
что ему так же угодно вернуть его к своим родным. «Приму мусульманство и тогда не останусь
ли вечным турецким пленником, как тот венецианец, сопровождавший меня? Тогда я точно
никогда не смогу увидеть и обнять матушку, отца и своих родных…»

В нем проснулось упрямство и на татарском ответил султану:
– Я не предам христианскую религию. С ней родился и с ней умру.
– А ты хитер! Оказывается, ты мой язык знаешь?! Молодец! Тогда в придачу я тебя еще

и женю! Сам красавицу выберу!
– Нет… – ответил Амурбий.
– Ты спешишь умереть? Хорошо. Сейчас тебе организуем похороны, – с усмешкой про-

изнес султан, и небрежно махнул кистью руки, давая знак, чтобы Амурбия вывели. Тотчас он
позвал к себе помощника и дал указания.

Янычары подняли Амурбия с колен, вывели из покоев султана, и группа направилась
к выходу. Его вели, заломив руки, но он не чувствовал ни боли, ни неудобства. Он думал о
родителях, которых более не увидит никогда… «И почему же я такой упрямый? Вот она – моя
глупая гордыня!» – ругал сам себя. Шел и полагал, что выведут из дворца и где‑нибудь сразу
отрубят голову. Боковым зрением узнал дорогу. «Значит, казнь будет в тюрьме», – решил он.

Его довели до тюрьмы, но повели не в камеру… У арестанта учащалось сердцебиение.
Вскоре показалось и маленькое пространство, где приводили в исполнение смертный приго-
вор… Плаха стояла наготове…

«Если бы не знал, что это такое, то плаху принял бы за пенек», – подумал приговоренный.
Ему казалось, что сердце бьется не только в грудной клетке, оно вырвалось из груди и стучало
в ушах.

Вскоре их нагнал гонец. Он окликнул одного из охранников и что‑то прошептал. «Сказал
тихо, чтобы я не услышал… Чтобы я не понял», – мелькнула мысль в голове черкеса.

Амурбия подвели к плахе и отпустили руки, он смог разогнуться и посмотреть на своих
провожатых. Его окружали несколько янычар и мужчина средних лет, которого он видел у
султана. Один янычар отошел и вошел внутрь здания тюрьмы. Он вернулся в сопровождении
палача. Его не спутать ни с кем… Он шел в черном одеянии, с закрытым лицом и с огромным
топором.

У адыга мелькнула мысль: «Я что, дам себя как курицу зарезать? Нет!» Янычары, будто
прочитали его мысли, подошли и заломили руки, будто схватили в тиски. Палач неспешно
подошел и расчехлил свой топор…

Черкеса янычары подвели к плахе, ударили сзади, и он упал на колени перед плахой.
Янычары силком положили его голову на плаху…

12 Гармаш П. Е., Стефанюк В. С. Легенды Крыма. Сборник. Симферополь: СВИТКОМ, 2017. С. 54–55. – 128с. Отмеча-
ется, что османский султан обещал сохранить жизнь последнему князю Феодоро Александру, если он перейдет на службу к
Мехмеду II. После отказа был казнен. Требование принять ислам – художественный замысел автора.
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Пленнику повторили вопрос: «Юноша, чтобы перейти в мусульманскую веру, нужно
лишь сказать слова шахады: «Я свидетельствую, нет божества, кроме Аллаха, и свидетель-
ствую, что Мухаммад – Его Посланник». И все. И ты будешь свободен».

Внутри Амурбия все бушевало. И страх, и гнев смешались воедино. Но он, оцепеневший
от ужаса, продолжал молчать и думал: «Религия – вера во Всевышнего, это то, что должно объ-
единять нас, а не разъединять. Религия – это то, как мы верим в Бога, какие ритуалы исполь-
зуем для поклонения Ему, но почему‑то каждый считает, что то, как мы любим, верим в Бога,
больше, лучше, и правильнее, чем то, как в него верит тот, другой человек, и обязательно нам
нужно из‑за этого не только подраться, но и отнять жизнь у раба божьего. Мало того, мы идем
войной народ на народ, княжество на княжество, государство на государство». Ему повторили
вопрос, а Амурбий оставался в молчаливом оцепенении.

В ответ на вопрос Амурбий мотал головой, имея в виду, чтобы не казнили. Он не издал
ни единого звука, и мотание головой воспринималось, как отказ поменять веру.

Черкес мысленно попрощался с родиной, попросил прощения у матери, у отца, у
бабушки, у братьев с сестрой! И не мог вымолвить ни слова!

«Что ж, воля твоя…» – сказал паша и жестом руки дал знак палачу начинать казнь.
Амурбий увидел, как сильные и могучие руки палача, будто перышко подняли топор

вверх. До него донесся звук металла, рассекающего воздух, он втянул в последний раз воздух
и закрыл глаза. И будто грянул гром, или колокол ударил в набат. Оказалось, что палач вонзил
топор в плаху. Голову не отрубил!

– Ну что, может, подумаешь еще раз? – обратился паша к Амурбию.
Черкеса подняли с колен, отпустили руки.
– Зря ты так упорствуешь, – неспешно сказал паша, – ибо ислам – величайшая религия!
– А как мне не упорствовать? Да, я немного знаю об исламе. Я видел людей, делающих

намаз, но что я знаю об исламе, чтобы с легкостью поменять религию? Мои руки в крови,
но в крови врагов, нападавших на землю, которую я защищал. Я никогда и в мыслях не поку-
шался на чужое имущество, свободы ни у кого не забирал, даже корочки хлеба не украл. И
перед лицом смерти не хочу менять религию. Чтобы сделать это, мне нужен образец человека
– представителя этой религии, на которого хочется быть похожим, на кого хочется равняться, с
которого хочется взять пример. Я таких примеров за пребывание в плену не увидел, – ответил
Амурбий, глядя в глаза паше.

– Падишах распорядился тебя не казнить, а после привести тебя вновь к нему. Он хочет
еще раз задать тебе свой вопрос.

С этими словами два янычара встали по левую и правую руки черкеса и вновь повели
его к султану. Впереди шел паша, за ним янычары. В центре процессии вели Амурбия. Они
дошли до султанского дворца, вновь открывались многочисленные двери и снова черкес пред-
стал перед властителем Османской империи.

– Ты молод, горяч и горд, – сказал ему падишах. – Так что ты скажешь мне на этот раз?
– Падишах, если бы мы поменялись местами, и ты оказался на моем месте пленника в

православной Таврике, я не стал бы тебя казнить, а вызвал бы на честный поединок один на
один. А насчет веры. Разве тебе нужен мой лицемерный ответ «да», за которым пустота? Я
могу сказать, что поменяю религию, но что тебе эта ложь даст, если сердцем скажу: «Нет»? –
ответил Амурбий на тюркском.

– Что ж, я тебя понял, – неспешно ответил падишах. – Вассалом моим ты не хочешь
быть, а за это все правители казнят. Но я хочу дать тебе шанс. Поручаю тебя учителю мед-
ресе и лучшему чтецу Корана Рашиду. Ты станешь его учеником, а он – твоим наставником.
Если ты уверуешь и примешь всем сердцем ислам, то будешь свободен, я закрою глаза на твое
неповиновение. Даю тебе сроку два дня. И не вздумай бежать. Коли сбежишь, велю казнить
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всех твоих воинов, – падишах небрежно махнул рукой, давая понять, разговор окончен и все
должны удалиться.

«Что ж, я такого не ждал. Я уже мысленно попрощался со своей семьей», – подумал
Амурбий.

Через час эта группа уже стояла перед небольшим домиком, утопавшим в зелени цветов
и деревьев в одном из районов Стамбула. Чтецу и учителю Рашиду передали наказ султана.

***

В доме Рашида черкес узнал, что такое турецкое гостеприимство, хамам и османская
кухня. Воина переодели, теперь его по одежде не отличить от турка, только голубые глаза и
светлые волосы выдавали в нем человека из иного народа.

«Эх, мне бы мою фащэ…» – вздыхал про себя Амурбий.
После трапезы хозяин дома пригласил гостя пройтись по саду.
«С чего же начать мне знакомство Александра с исламом?» – думал Рашид, не зная, что

его гостя зовут Амурбий…
– Давай начнем обучение с пророков, – предложил хозяин дома. – Приведу истории

жизни и служения тех, кого Всевышний выбрал, чтобы наставлять людей.
Амурбий согласился.
– Пророков было более ста двадцати тысяч, в священной книге мусульман – Коране упо-

минаются некоторые из них. Начнем с Абу аль‑Башара13, ибо он был первым пророком.
Амурбий удивился незнакомому имени, он ожидал услышать имя Адама.
– До появления первого человека на земле частью Вселенной были только ангелы и

джинны. Джинны, как и люди, рождаются и умирают; они тоже будут воскрешены для Суда.
Джинны живут в параллельном мире, они видят нас, но мы не видим их. Джинны превышают
людей в силе, мощи, скоростям передвижения и возможностям. Всевышний пожелал создать
творение, отличное от ангелов и джиннов. Он отправил ангелов на землю с поручением собрать
из разных уголков земли глину14 всех пород, что есть. И ангелы собрали глину разных цветов:
серую, красную, белую, черную, коричневую, желтую, синюю, зеленую, розовую. Отличалась
глина не только цветом, но и структурой. Была глина мягкая и твердая, нежная и стойкая,
податливая и непослушная.

По велению Творца ангел Азраил стал месить глину в разных водах: пресных, соленых,
сладких. После Всевышний сотворил из этой глиняной смеси тело первого человека.

Создатель пожелал оживить Абу аль‑Башара. Повелел Бог душе (руху) войти в тело сво-
его творения через мозг. Душа спустилась к глазам и глаза открылись. И увидел первый чело-
век, что он сделан из смеси глины. Рух продолжил свой путь и дошел до уха, и услышал чело-
век пение ангелов, восхвалявших Всевышнего. Затем рух перешел к носу и Абу аль‑Башара
чихнул. Душа дошла до языка и появилась у человека способность чувствовать вкусы и гово-
рить. Рух проникал в глубь тела творения Всевышнего, и дошла до груди, и человек вдохнул
воздух. Достигла душа желудка, и захотел человек есть. Так рух оживил все органы. Всевыш-
ний соединил воедино кости, мышцы, кровеносные сосуды и облачил тело в кожу и придал
красивую человеческую наружность.

13 Адам – первый человек и первый пророк. В исламской традиции его также называют Абу аль‑Башар («отец человече-
ства») и Сафиуллах («чистота Бога»).

14   В одних источниках указывается, что из глины, а в других из почвы.islam‑today.ru/veroucenie/
Porazitelnie‑podrobnosti‑sotvorenia‑proroka‑adama‑mir‑emuАнгелы были посланы на землю, чтобы собрать почву, которая
должна была скоро стать Адамом (мир ему). Это красная, коричневая и черная; мягкая, податливая, жесткая и песчаная; с гор
и долин; от бесплодных пустынь и плодородных равнин. Потомкам Адама (мир ему) суждено было стать такими же разными,
как горстка почвы, из которой был сделан их предок.
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Творец щедро одарил первого человека. Создатель обучил его названиям всего сущего,
как потом самому давать имена сущему; научил рассуждать, общаться и разговаривать; вложил
стремление и любовь к знанию; и дал свободу в принятии решений.

Создатель наставил свое творение, чтобы он обратился с приветствием к ангелам, и чело-
век произнес: «Ассаляму алейкум», что означало «Мир вам!» В ответ ангелы произнесли: «И
тебе мир и милость, и благословение Аллаха». И с тех пор все подданные Творца приветствуют
друг друга этими словами.

Аллах настолько полюбил свое создание, что решил оказать невиданную ему честь: при-
казал ангелам и джиннам преклониться перед Абу аль‑Башаром и приветствовать его земным
поклоном. Ангелы, сотворенные из света, во всем покорялись Всевышнему.

И только джинн, которого звали Иблис, не послушался приказа Аллаха. Не захотел он
преклониться перед праотцем человека, сотворенного из глины, когда сам Иблис был сотворен
из пламени горячего ветра. Иблис возревновал человека, потому что Творец почтил Адама,
приказав поклониться ему, а джинн такой почести не был удостоен.

И тогда Всемогущий Бог низверг Иблиса с небес на землю и стал он неверным. «Я всегда
буду являться к человеку, и Ты увидишь, что человек бывает неблагодарным!» – сказал джинн.

Абу аль‑Башар жил в раю, беседовал с ангелами, но у них не было много свободного
времени. Они были заняты поклонением и служением Всевышнему Аллаху, поэтому первый
человек чувствовал себя иногда одиноким.

Однажды утром Абу аль‑Башар открыл глаза и увидел у своего изголовья женщину, кото-
рая смотрела на него добрым, умным и любящим взором. Оказалось, что пока первый человек
спал, Всевышний сотворил ее, чтобы облегчить его одиночество и принести ему спокойствие.

Ангелы спросили у первого человека: «Как ты назвал ее?»
Он ответил: «Хавва15. Она сотворена из меня, а я живой человек».
Они полюбили друг друга. Обучил Абу аль‑Башар Хавву всему, что узнал сам.
Повелел им Всевышний: «Живите с супругой в раю, радуйте себя плодами с деревьев,

но не приближайтесь к одному дереву, не срывайте его плоды и не вкушайте их».
Абу аль‑Башар и Хавва вошли в рай и жили так, как сегодня мечтает род человеческий.

Но они были слабы, забывчивы и этим воспользовался Иблис. Стал он им нашептывать сорвать
плод с запретного дерева. Они сорвали и съели запретные плоды. И тотчас они поняли, что
нарушили запрет Творца. Перестала звучать нежная музыка, все изменилось вмиг.

Опечалились супруги. Они оба искренне покаялись, и Аллах принял их покаяние. Сооб-
щил им Всевышний, что Абу аль‑Башар и Хавва будут жить постоянно на земле, там же и
умрут, там же восстанут в день воскрешения из мертвых. Отныне путь в рай для них и их
потомства лежит через послушание Аллаху и враждебность к шайтанам.

По велению Всевышнего спустили Абу аль‑Башара и Хавву на землю, где им надо было
добывать пищу, защищать себя от диких животных, холода и осадков. На земле они нашли все
то, что необходимо для жизни, и вознесли они хвалу Всевышнему.

Вскоре семья Абу аль‑Башара стала разрастаться. У них стали рождаться двойни – маль-
чик и девочка. Когда они вырастали, то стали создавать семьи с братьями и сестрами, но кото-
рые рождались раньше или позже, но не одновременно друг с другом. Так пошло распростра-
нение рода человеческого по земле.

Абу аль‑Башар стал пророком для своих детей, обучил законам единобожия. Всевышний
даровал супругам долгую жизнь, у них родилось много детей, внуков, правнуков, которые рас-
селились по всей земле. Потомки первого человека тоже стали разными, как та глина, собран-
ная в разных уголках земли, с разной внешностью, характером и нравом.

15 У христиан – Ева. В арабском языке соотносится с корнем слова, означающим «жить». Хавва переводят как «дающая
жизнь».
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Первый пророк Абу аль‑Башар получил дар – способность за короткое время проходить
длинные расстояния, благодаря чему смог навещать своих потомков, осуществляя пророче-
скую миссию. Он наставлял их не возноситься друг над другом, ибо отец их сотворен из глины,
а они все потомки одних родителей. Призывал не терять человеческое лицо из‑за гордыни и
кичливости, просил не преувеличивать свою значимость и не принижать достоинства других,
повторял, что возврат в рай возможен только через послушание Аллаху, напоминал им о своей
ошибке, что Иблис будет до судного дня пытаться сбить с праведного пути его потомков. Про-
никая в кровь, мысли, пока человек жив, дышит и бьется его сердце, Иблис не оставит никого
в покое. Так Абу аль‑Башар наставлял своих потомков всю свою долгую жизнь…

Рашид закончил свой рассказ. Амурбий ни разу его не прервал, и только когда рассказчик
замолчал, обратился к нему: «Благодарю тебя. Все внимательно выслушал. Но эта история
знакома мне из Библии. В учении христиан первый человек – Адам, а жена его – Ева».

– Так я о них и рассказывал, – ответил Рашид, – у христиан Адам, у арабов Абу аль‑Ба-
шар. Ева у нас зовется Хавва.

– Да? Это правда? – спросил удивленный Амурбий, – я их иных имен не знал.
Стал моросить мелкий дождик, и хозяин дома предложил войти в дом и за ароматным

чаем продолжить беседу.

***

Исламские ученые пишут, что пророк Идрис является внуком пророка Адама в шестом
колене. В качестве послания от Творца Идрису было ниспослано тридцать свитков, содержание
которых доводил до людей, призывая к любви к Всевышнему. За любовь к Создателю он был
щедро одарен талантами и возможностями творить чудеса. Идрис знал ангелов по именам и
мог беседовать с ними, повелевал дождевыми облаками и тучами, осадками. Мог направить
дождевые облака туда, где засуха; разогнать их, если осадки выпадали в большем количестве,
чем нужно.

Творец даровал ему множество знаний, которыми пророк поделился со своим народом.
Такие науки, как письменность, врачевание, астрономия, арифметика, градостроение, пришли
в этот мир через пророка Идриса. Люди узнали о небесных телах, их расположении, стали по
ним вести годы и календарь. Пророк научил людей строить города по плану.

В те далекие времена люди покрывали свои тела шкурой животных. Праведник Идрис
был первым, кто научил людей шить одежду. Этим он и зарабатывал на пропитание.

Люди разговаривали на семидесяти двух языках. Всевышний даровал своему посланнику
знание всех этих языков. С этими навыками каждому народу Идрис проповедовал на их языке.
У каждого народа были развиты соответствующая наука, архитектура, благодаря чему общины
отличались друг от друга.

Идрис почитаем в исламе, ибо призывал к поклонению Аллаху, прославлял единобожие
и трепетно относился к выполнению возложенных на него обязанностей Всевышним. Он про-
славился среди людей своей высокой культурой, мудростью и изречениями. Пророк напоми-
нал людям совершать добрые дела и поступки, держаться в стороне от запрещаемого, порица-
емого, греховного.

Однажды Аллах внушил пророку: «О, Идрис! Не проходит и дня без того, чтобы не запи-
сались тебе благие дела, ибо тому, кто побудил сделать доброе дело, получает такую же награду,
кто совершил добро благодаря этим словам!» Попросил тогда Идрис Господа своего продлить
его жизнь. Пророк распространял на земле любовь к Всевышнему, призывал к вере и поклоне-
нию столько лет, сколько ему было отведено. Говорят, что прожил он на земле больше трехсот
шестидесяти пяти лет.
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– Я и об этом пророке знаю! – воскликнул Амурбий. – В христианстве он Енохом16

зовется.
– Да, ты прав. Иудеи его зовут Ханох, – ответил Рашид и продолжил.

***

– Потомки Адама и Хаввы следовали заветам прародителей и поклонялись лишь единому
Аллаху. Шли годы, на земле одни поколения сменяли другие. В одно время жили пять благо-
честивых потомков Адама: Ват, Суваб, Явус, Яук и Наср. Народ любил и уважал их. Когда эти
праведные люди умерли, злые шайтаны нашептали людям, что нужно построить памятники в
их честь.

Так люди воздвигли пять памятников. Вновь прошли годы, сменились поколения, не
стало тех, кто этих истуканов воздвигал. Новое поколение людей стало думать, кто же были эти
люди, которым построили памятники. Сверженный из рая Иблис времени зря не терял. Шай-
таны поспособствовали тому, чтобы народ стал думать, что эти истуканы – божества, которым
нужно молиться так, как следует поклоняться лишь единому Творцу. Так возникло идолопо-
клонничество, и люди отклонились от пути, завещанного им их отцом пророком Адамом.

Среди людей оставался один праведный человек, который не поклонялся каменным исту-
канам, храня в сердце завет праотца. Своим благоразумием, чистым сердцем, помыслами,
поступками он отличался от всех. В этом человеке было подлинное послушание. Его выбрал
Всевышний для выполнения пророческой миссии.

Звали его Нух17. Он был честным тружеником, занимался сельским хозяйством, живот-
новодством, владел ремеслами. Ему было пятьдесят лет, когда он начал пророчествовать и
проповедовал девятьсот лет. Все эти годы он взывал к народу, просил поклоняться одному
лишь Всевышнему, а не каменным изваяниям.

Верхушка общества отвергла призыв к единобожию, восприняла пророчествование как
покушение на их власть. Большинство людей и слушать не хотели Нуха, закрывая свои уши.
Как бы ни старался пророк, люди продолжали поклоняться камням. За девять сотен лет лишь
небольшое число людей последовали за Нухом, и это были бедняки.

Богатый люд посмеивался над пророком со словами: «Посмотри на тех, кто последовал
за тобой! Это одни бедняки! Мы не станем с ними общаться! Мы не станем с ними в один
ряд!» Народ не только не хотел слышать призыв, но стал издеваться над ним.

Тогда Нух воззвал Всевышнего не оставить на земле ни одного неверного, потому что
они не только рожают неверных, но и праведных вводят в заблуждение.

Услышал его молитву Господь и повелел посадить дерево, дождаться, когда оно вырастит
до огромных размеров и вместе с единоверцами построить ковчег. Всевышний обучил Нуха
тому, как нужно строить корабль. Много лет Нух со своими последователями строили его. А
тем временем неверные продолжали издеваться и смеяться над пророком, ведь ни морей, ни
рек не было вокруг.

Ковчег представлял собой трехэтажное строение. Ангел Джабраил привел к ковчегу по
паре от всех животных, насекомых и птиц. Были предусмотрены отдельные клетки для хищных
животных. В строении нижний этаж был для размещения животных, средний – для людей,
верхний – для птиц.

16 Коран. Перевод смыслов и комментарии Иман Валерии Пороховой. 16‑е изд. 2018. – 800 с. (с. 732, комментарий к суре
19:56). Библ. Енох; праправнук Адама и прапрадед Нуха (библ. Ной) соответственно.Он дважды упоминается в Коране.

17  Пророк Нух отождествляется с библейским Ноем и иудейским Нóахом, упоминается в Коране 43 раза.С Нухом были
сыновья Сам (Сим), Хам и Йафет (Иафес). Сам (Сим) стал прародителем евреев, арабов и других народов, говорящих на
языках семитской группы; Хам – темнокожих индийцев и африканцев, а от Йафета (Иафес) – образовались народы Европы
и Азии.
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Когда строительство было закончено, Творец повелел собрать единоверцев и подняться
на ковчег. Аллах повелел Нуху не обращаться с мольбами за неверных. Началась посадка на
ковчег, верующих было мало – всего восемьдесят три человека.

По велению Всевышнего небо разверзлось потоками воды. Сначала пошел маленький
дождь, потом он стал сильнее, и вода стала медленно, но подниматься выше и выше. Люди
стали с улиц уходить в дома, потом подниматься на крыши, деревья, холмы. Нух увидел своего
сына, поднимающегося по холму. Он надеялся там переждать потоп.

Обратился к нему Нух: «Сынок, поднимайся на ковчег. На земле нет спасения». Сын
отказался, сказав, что он доберется до высокой горы и переждет там, пока не перестанет идти
дождь. Отец продолжал безуспешно увещевать сына18: «Не спасется никто, кроме верующих!»
Нух понял, что даже перед лицом смертельной угрозы многобожники отказываются от истины,
они глухи и слепы, продолжают идти по кривой дороге идолопоклонничества.

Вода прибывала и ковчег начал подниматься. Нух повелел людям поминать Всевышнего
все время, пока они будут плыть и после того, как прибудут они на сушу. Люди не могли пра-
вить ковчегом, так как у них не было ни весел, ни парусов, ни руля. Ковчег двигался по воле
Аллах.

Творец установил между животными, птицами, насекомыми в ковчеге мир. Даже хищные
звери стали кроткими.

Никто не знает, сколько длился потоп19. По приказанию Всевышнего небо перестало пла-
кать, земля впитала воду, и ковчег причалил у горы аль‑Джуди20.

Нух выпустил всех птиц, зверей, насекомых из ковчега. Вскоре они разбежались по
земле. Нух сошел с единоверцами на землю, сделал земной поклон, коснулся лбом все еще
влажной земли и поблагодарил за спасение Аллаха. Не осталось ни одного многобожника из
его народа. Выжили лишь Нух и те, кто был с ним в ковчеге. В потопе среди погибших не было
детей и младенцев, ведь за сорок лет до потопа по велению Творца перестали рождаться дети.

Вскоре Нух велел вырыть котлован, чтобы построить место поклонения Создателю.
Пророк прожил после потопа еще триста пятьдесят лет и, умирая, завещал своим потом-

кам поклоняться только Всевышнему, Кто дает людям все, и ушел в мир иной.
Рашид закончил свой рассказ и замолчал.
Амурбий поблагодарил его и сказал:

18 Коран. Перевод смыслов и комментарии Иман Валерии Пороховой. 16‑е изд. 2018. – 800 с. (с. 709, комментарий к суре
11:40). Непокорный сын Нуха, по другим данным, приемный сын или внук.

19 Коран. Перевод смыслов и комментарии Иман Валерии Пороховой. 16‑е изд. 2018. – 800 с. (с. 706, комментарий к
суре 10:71).Важным различием между Библией и Кораном является вопрос о потопе: Библия описывает его как «всемирный»
катаклизм и помещает его хронологически на период 300 лет до Авраама (араб. Ибрахим), т.е. на XXI–XXII вв. до н.э., что
полностью опровергается научными данными, ибо, принимая эту хронологию за основу, мы вынуждены признать «слив» с
лица земли всей цивилизации того времени, тогда как точно установлено, что это был период десятой династии египетских
фараонов, которая благополучно перешла в одиннадцатую. Коран же описывает потоп как «локальное» явление, охватившее
лишь народ Ноя (араб. Нух); они были наказаны за грехи точно так же, как в свое время были наказаны народы Ад, Самуд,
Содома и Гоморры.

20 Коран. Перевод смыслов и комментарии Иман Валерии Пороховой. 16‑е изд. 2018. – 800 с. (с. 709, комментарий к суре
11:44).И было сказано: «Земля!О, поглоти свои ты воды!О небо! От потоков удержись!»И спали воды, и свершилось повеле-
нье –И встал он на горе Аль Джуди.И прозвучало (вновь):«Пусть сгинет нечестивый люд!»Филологически араб. «джуди»,
«гуди», «куди» взаимозаменяемы и, несомненно, связаны с названием «Курд», где буква «р» – более поздняя интерполяция
(вставка). Старейшие сумерианские памятники несут название народа «кути» или «гути», населявшего центральный бассейн
р. Тигр не позднее 2000 г. до н.э. (ныне Курдистан). Над этим районом высится гигантское горное плато Арарат. Плато было
уникальным явлением Старого Света, так как именно там находились огромные водные бессточные ледниковые заводи, глав-
ными из которых являются озеро Ван и Урумия. Здесь и сейчас сохранилось много преданий о потопе, Нухе и его ковчеге:
согласно библейской традиции, ковчег Ноя (Нуха) остановился на вершине горы Арарат, что и сейчас подвергается сомнению
многими богословами, учитывая, что гора имеет высоту, превышающую 16 000 футов. Мусульманская традиция указывает
на приемлемо высокий пик горы Джуди (или Гуди), что согласуется с самыми старыми и потому более надежными местными
традициями, которые приняты также несторианскими христианами, христианами Востока и иудеями (примечание Пороховой
В. М. см.: Bruce V. J. Transcaucasia and Ararat. 4th ed. L., 1896. Р. 216).
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– Мне и эта история знакома. Но в христианстве пророка зовут Ной.
– Я тебе о нем и рассказывал, только в исламе мы его зовем Нух, потому что под этим

именем он упоминается в священном Коране.
Амурбий вновь удивился. Уже второй библейский пророк упоминался в Коране, но

только имена отличались…
– Тогда продолжим?
– Продолжим.
***

– Сейчас расскажу тебе о пророке Худе21. После потопа на земле не осталось неверных.
Но шло время и с годами люди снова стали забывать заветы Нуха. Поколение внуков, которых
пророк Нух спас на ковчеге, сказали: «Мы не хотим забывать наших дедов, которых Аллах спас
во время потопа». И они совершили ту же ошибку, что и их предки, из‑за которых случился
потоп: опять создали изображения и установили памятники в честь спасенных Всевышним.
С годами это вновь породило поклонение рукотворным изваяниям людей, а не Всевышнему.
Снова на земле воцарились беззаконие и несправедливость, обман и коварство.

Создатель направил к племени адитов пророка Худа. Обратился он к ним с призывом
не поклоняться никому, кроме Аллаха! Соплеменники решили, что Худ хочет стать их пред-
водителем, господином и даже хочет платы от своего народа.

Пророк говорил им, что никакой платы ему не нужно и просит только веры в единого
Творца. Худ пытался объяснить им сколько блага народу сделал Всевышний, поселив на пло-
дородной земле, сделав их физически крепкими, сильными и могучими, за что стоит возблаго-
дарить Господа. Соплеменники – адиты вместо благодарности ещё больше возгордились собой.

Худ продолжал проповедовать. Он сказал своему народу, что если они откажутся от
поклонения рукотворным созданиям, то Всевышний отблагодарит их воскрешением из мерт-
вых. Правители адитов объявили Худа лжецом и что на земле жизнь одна и никакого воскре-
шения не будет. От толп людей пророк слышал лишь смех и издевки в свой адрес. Худ упор-
ствовал. Не унимались и идолопоклонники. Вскоре они объявили пророка безумцем.

Не остановило адитов и устрашающее воззвание Худа: если люди не отступят от своего
пути идолопоклонничества, то их ждет погибель, как было и с народом Нуха. Неверующие
выказали еще большее неповиновение.

Вскоре наступила засуха. Худ объяснил, что это происходит из‑за гнева Аллаха на них,
неверных. Он попросил свой народ: «Отвернитесь от идолов, поклонитесь Господу нашему»,
– но адиты оставались глухи к его словам.

Вслед за засухой подули сильные ветры. С каждой минутой сила ветров становилась все
сильнее и сильнее. Восемь дней и семь ночей они бушевали без перерыва. Не осталось ни
одного места, где смогли укрыться адиты. Были разрушены дома, одежда порвана в клочья.
Спаслись только Худ и уверовавшие в Аллаха.

– И эту библейскую историю знаю. Получается, что Худ – это библейский Еве́р, – сказал
Амурбий.

***

21 Худ – исламский пророк, отождествляемый с ветхозаветным Еве́ром (Эбер, Ебор) – предок Авраама, праправнук Ноя.
В христианской традиции описывается как прародитель евреев.Коран. Перевод смыслов и комментарии Иман Валерии Поро-
ховой. 16‑е изд. 2018. – 800 с. (с. 707, комментарий к суре 11). Пророк Худ, потомок Нуха (библ. Ной) в четвертом колене.
Был послан проповедовать народу Ад, что населял Южную Аравию на огромной территории от устья Персидского залива на
северо‑востоке до Хадрамута и Йемена на юго‑западе. В Хадрамуте, в 90 милях от Мукаллы, до сих пор сохранилось надгро-
бье на могиле Худа, окруженное руинами сооружений с надписями на них тех времен.Люди племени Ад (адиты) были очень
высокого роста. Они были долгожителями, сильными физически. Слыли искусными земледельцами и скотоводами.
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– Да, ты прав. Наступил черед истории о пророке Салихе.
– С благодарностью внимательно выслушаю.
– С пророком Худом ушли люди, уверовавшие в Единого Бога. Некоторые адиты стали

потомками человека по имени Самуд – прямого потомка пророка Нуха. Вскоре они стали назы-
ваться народом самуд.

Но опять сменились поколения, из человеческой памяти стерлись события прошедших
времен. Теперь народ самуд повторял ошибки адитов, они тоже стали поклоняться идолам.

В народе жил праведник Салих, в котором люди признавали благородный нрав и пре-
красные человеческие качества. Всевышний Аллах выбрал Салиха для увещевания к своему
народу.

Пророк обратился к ним с призывом: «О, мой народ! Поклоняйтесь Аллаху! Нет боже-
ства, кроме Него!» Его слова призыва не понравились людям. Еще недавно они уважали
Салиха за добропорядочность, мудрость, нравственную чистоту, но как только он обратился к
ним с призывом, народ поменял к Салиху свое отношение. Теперь они его посчитали лжецом,
околдованным и отрекшимся от религии народа самуд.

– Народ мой, – сказал Салих. – Господь многое дал вам: вы могучи, одарены силой, что
можете руками камни ломать, сделал Он вас искусными мастерами, строите дворцы, Он научил
вас высекать жилища даже в горах и скалах, облагодетельствовал богатым достоянием, чистей-
шими водными источниками, прекрасными садами и плодородной землей. Вознесите хвалу
Ему и отрекитесь от идолов и поклоняйтесь только одному Творцу!

Но они только посмеялись над словами Салиха и возгордились своим умениям. Пророк
был непреклонен. В тот день, когда самудяне во главе со своим правителем Джанде были в
доме собраний, пришел к ним Салих. Вновь обратился он к ним с увещеваниями и призывом.
И сказал правитель Джанде Салиху: «Если ты говоришь истинную правду, то устроим для тебя
проверку. Все вместе пойдем к скале Аль‑Катиба. Пусть твой Бог выведет из скалы красную
верблюдицу на десятом месяце беременности, и она родит такого же красного верблюжонка».
Народ дополнил своими пожеланиями: «Пусть молоко будет зимой теплым, а летом – холод-
ным, чтобы пьющий молоко больной выздоравливал».

– Уверуете ли вы в Единого Бога, откажетесь ли поклоняться идолам, если исполнится
все, что вы потребовали? – спросил Салих. – Не отступитесь ли вы от своих слов?

– Уверуем! – ответили ему.
Салих помолился и попросил у Всевышнего исполнить пожелание народа самуд.
Вскоре на глазах у людей затряслась гора, застонала, откололась скала и из нее вышла

огромная красная беременная верблюдица. Животное полностью соответствовало описаниям
людей.

Правитель Джанда, увидев величественное зрелище, воскликнул: «Разве это не чудо?
Разве можно не прозреть?» Обнял правитель Салиха и принял Единобожие. За правителем
последовали сто человек из народа. Народ поделился на сомневающихся и язычников, среди
которых был брат Джанды.

Главный жрец никак не хотел угомониться, ведь он не хотел терять те блага, которые
народ приносил в храм (золото, серебро, еду). Жрецы ничего не делали, но жили припева-
ючи. Так, жрец обвинил Салиха в колдовстве и что сам покажет нечто более захватывающее
и грандиозное. После слов главного жреца сомневающиеся самудяне отступились от намере-
ния перейти в единобожие. Жрец объявил новым правителем народа самуд брата Джанды.
Сам Джанда облачился в простую одежду, стал помощником Салиха, уничтожил всех идолов,
которым раньше поклонялся народ.

Жизнь потекла своим руслом. Через время верблюдица родила верблюжонка. Пророк
предостерег людей не трогать верблюдицу и верблюжонка, иначе их ждет погибель. В этой
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местности был большой колодец. Господь пожелал, чтобы водой из колодка пользовались
поочередно: один день из него пьет воду верблюдица, а самудяне пьют верблюжье молоко; а
на другой день люди черпают воду из колодца, а животное свободно перемещается.

Долгое время соблюдался такой порядок, пока в душах неверных знатных самудян не
закипели гордыня и злоба. Однажды темной ночью собралась верхушка самудян, и решили они
убить верблюдицу, а затем и Салиха. Нашлись и нечестивцы, согласившиеся на черное дело.
Они подрезали поджилки бедной верблюдице, а когда она упала, набросились на нее с мечами
и принялись рубить. Оставшись без матери, верблюжонок убежал от злых самудян на высокую
гору и трижды проревел. Этот рев боли был услышан и на небесах.

Весть о случившемся до слез расстроила Салиха. Он плакал над убитой верблюдицей:
«О, народ мой! Почему вы стремитесь ко злу, а не к добру? Почему вы не просите прощения
у Аллаха? Может быть, если бы вы покаялись, вас бы помиловали». Но народ был глух к его
словам.

Самудяне решили продолжить свое черное дело, они стали строить планы, как убить
самого Салиха. Нашлись девять человек, готовых стать убийцами пророка и его семьи.

Убийцы знали, что Салих по ночам удаляется в пещеру поблизости, где он обустроил
молитвенное место. Они решили подобраться к пещере ночью, подкараулить Салиха и убить,
но не успели исполнить задуманное черное дело. По воле Создателя ангел Джабраил22 ниспо-
слал на них горный обвал, и они погибли. Так стало известно о черных помыслах людей.

Сказал им тогда Салих: «Пользуйтесь мирскими благами еще три дня. Если не покаетесь,
не одумаетесь, то на первый день лица неверных пожелтеют, на второй – покраснеют, а в третий
– станут черными. Четвертый день станет для язычников последним днем их жизни». После
этих событий Салих и четыре тысячи верующих покинули город, где остались одни идолопо-
клонники.

Как и говорил пророк, лица язычников пожелтели, покраснели, почернели, от злобы их
сердца стали черными и верными идолам. Через три дня на четвертый задрожала земля, при-
шли в движение горы, небо раскололось и не стало неверных самудитов.

– Люди не устают совершать одни и те же ошибки, – сказал Амурбий. – Проходят годы
и опять воздвигают они идолов и поклоняются им. Их начинают увещевать, они опять отпи-
раются.

– Продолжают непрестанно наступать на одни и те же грабли, – вторил ему учитель
Рашид.

– Я не понимаю, как, видя такие явные знамения, можно было оставаться таким упря-
мым! У людей пожелтели, покраснели, почернели лица, а они продолжают надеяться на своих
каменных верзил. Видя, что они не помогают, как можно было оставаться верными им? Как
можно было не покаяться и не признать единого Бога?

***

– Ты прав. Сейчас поведаю историю пророка Ибрахима23. Именно он подвергся самому
трудному испытанию и с честью его выдержал. Люди его народа поклонялись кто звездам,

22 Джабраил (Джабраиль, Джибраил, Джибриль) – один из четырех особо приближенных к Аллаху ангелов‑мукаррабун,
отождествляется с библейским архангелом Гавриилом. Мукаррабун или макрибун в исламе – четыре ангела высшей иерархии:
Джабраил (Гавриил), Микаил (Михаил), Азраил и Исрафил (Рафаил). Они были избраны в качестве пророков ангелов.

23 Ибрахим – исламский пророк, проповедник единобожия. Отождествляется с библейским Авраамом. У пророка Ибра-
хима несколько прозвищ: халил Аллах (друг Аллаха), имам (глава общины), сиддик (правдивый), ханиф (исповедующий еди-
нобожие) и другие.Коран. Перевод смыслов и комментарии Иман Валерии Пороховой. 16‑е изд. 2018. – 800 с. (комментарий
2:124 и 4:54)Ибрахим (библ. Авраам) родился в г. Уре Халдейском около 2000 г. до н.э. В Уре он прожил около 70 лет, после
чего, по призванию Божьему, оставил своих языческих родственников и переселился в Харран (Месопотамия). С ним пере-
селились его отец, жена Сарра и сын его умершего брата – Лот. В возрасте 75 лет Авраам, кочуя, вступил в землю обетован-
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кто каменным изваяниям. Маленький Ибрахим с детства знал, что ни звезды, ни идолы не
достойны обожествления.

Всевышний осветил маленькое сердечко Ибрахима и его разум, указал ему истинный
путь. В семилетнем возрасте он игрался с идолами, как с игрушками. На одного, почитаемого
как верховное божество, садился верхом и тянул за ослиные уши. Однажды отец стал свидете-
лем этих проделок и строго запретил мальчику такие игры.

«А почему у него ослиные уши?» – спросил он у отца.
«Большие уши для глубокого понимания».
Мальчик засмеялся и продолжал мучить отца вопросами. К сожалению, отец праведного

Ибрахима по имени Азар был невежественным человеком, который не только поклонялся идо-
лам, но и собственноручно их делал. Он мечтал, чтобы его сын стал жрецом. Ведь жрецы не
работали, находились в храмах и оставляли себе деньги, украшения и еду, что приносили неве-
жественные харранцы к истуканам.

Ибрахим рос, и его сердце все больше наполнялось ненавистью к идолам. Однажды они
с отцом были в храме, полном каменных статуй. Жрец проводил молебен и обращался к изва-
яниям с мольбой оказать милость народу. Неожиданно его слова прервал подросток: «Прори-
цатель, он вас не слышит. Неужели вы этого не понимаете?» Взоры присутствовавших недо-
уменно обратились к подростку. Прорицателем овладел гнев. Отец засмущался, извинился и
сказал, что мальчик болен, не знает, что говорит, и быстро увел сына из храма домой.

Ночью Ибрахим ушел из дома и направился к пещере в горе. Он устроился у входа и стал
смотреть на небо. Его вело чувство, что он находится накануне важного события. Этой ночью
Всевышний определил Ибрахиму пророческую миссию. Создатель показал Ибрахиму царство
небес и земли, включил его в число людей, знающих истину.

Став пророком, Ибрахим первым делом обратился к отцу с призывом поклоняться лишь
одному Аллаху, не служить шайтану, идти по пути истины, но не был услышан. Отец был в
гневе на сына за отказ от веры отцов, пригрозил изгнать его из дома. Ибрахим покинул отчий
дом со словами: «Мир тебе, я попрошу прощения за тебя у Господа моего». Он стал призывать
людей к единобожию.

Однажды его народ собрался на торжество. В это время Ибрахим отправился в храм, в
котором находились все рукотворные статуи идолов. Пока его никто не видел, он разрушил
все каменные истуканы, кроме самого крупного, считавшегося главным божеством. Перед ним
оставил свой топор и скрылся. Вскоре праздник закончился и люди пришли в храм. Они уви-
дели своих каменных идолов разрушенными и поняли, что это мог сделать только один чело-
век – Ибрахим.

Его привели к правителю и спросили, не он ли сотворил такое?
«Спросите у идолов», – ответил он им.
«Ты же знаешь, что божества не говорят!» – возмутились люди.
«Почему вы поклоняетесь тем, кто даже себя защитить не может? Вы задумались над

этим? Ведь идолы – ничто иное, как кусок камня!»
Слова пророка не понравились людям, его приговорили к смертной казни через сожже-

ние. Ибрахима схватили, связали руки, ноги, вырыли яму, развели костер. Когда пламя стало
необъятным, его бросили в огонь. Пророк обратился с мольбой о помощи к Всевышнему.
Аллах сделал так, что огонь стал холодным, безопасным и не обжег его.

ную, получив обетование о большом числе своих потомков, о великом имении и благословении, которое получат в нем все
народы на земле. Вследствие голода в той земле он отправился в Египет. Когда он разбогател стадами, то вернулся в Ханаан.
Там Агарь (Хаджар) родила ему Исмаила, праотца арабов, на 86‑м году его жизни. Затем Авраам тронулся на юг, к Герару.
Там родился Исаак, праотец евреев, на 100‑м году его жизни. Его вера была живой верой, которая выражалась делами; Бог
вменил ему эту веру в праведность, и он был назван «другом Божьим». Еще и теперь он отмечается евреями, мусульманами и
христианами отличительным именем «аль‑халиль» («друг Божий»).Библ. Авраам, родоначальник арабов (по линии Исмаила)
и евреев (по линии Исаака).



А.  Шогенова.  «Пророки единобожия»

20

Костер горел долго, харранцы думали, что пламя никогда не погаснет. Он был сильным,
что обжег лица тех, кто стоял рядом. Но когда огонь потух, люди обомлели от увиденного:
Ибрахим вышел целым и невредимым. Двадцатилетнего юношу огонь не тронул, на нем одежда
не сгорела, и не было ожогов. Неверные вскрикнули от удивления, но от идолов своих они не
отвернулись…

Ибрахим обратился с пророческим призывом к правителю харранцев Нимруду: «Аллах
велит солнцу восходить с востока, ты же вели взойти с запада. Мироздание живет и существует
по законам Аллаха. Если ты всемогущий, то попробуй изменить эти законы». Пророк оставил
правителя растерянным и ушел из дворца.

Вскоре об Ибрахиме заговорили повсюду. Он продолжал призыв к единобожию, но люди
оставались глухи к его словам. Только два человека уверовали в единого Бога – женщина по
имени Сара и племянник Лут24 (сын брата). Сара стала ему верной женой, а Лут пророком.

Ибрахим с женой решили покинуть родные места. Напоследок он еще раз обратился к
отцу, попробовал убедить его уверовать в Аллаха, но и на этот раз всё было тщетно.

Ибрахим, Сара и Лут направились из города в город, из государства государство, держа
путь в Египет. Во время пути Ибрахим проповедовал, призывал к единому Богу.

Так они добрались до Египта, но на новой земле их ждал не гостеприимный прием. Пра-
витель Египта велел схватить и привести к нему бедную женщину. Сара за защитой с моль-
бой обратилась к Всевышнему и тотчас правитель был парализован. Он не мог пошевелиться
и причинить вред жене пророка. Правитель стал умолять Сару простить его. Он понял, что
не в силах навредить этой праведной женщине, испугался и приказал отпустить Сару к мужу,
еще дал им служанку по имени Хаджар25. Сара вернулась живая и невредимая. Хаджар вскоре
приняла истинную веру и стала второй женой Ибрахима. Сара не возражала, потому что у них
не было детей. Вскоре Всевышний даровал Хаджар и Ибрахиму дитя, которого назвали Исма-
илом26.

Шли годы, Ибрахим продолжал проповедовать с сердцем, переполненным любви к
Аллаху. Однажды ему захотелось увидеть, как Бог оживляет свои творения.

Бог спросил: «Разве ты не уверовал?»
«Напротив. Только для того, чтобы успокоить сердце свое», – ответил Ибрахим.
Пророк получил повеление: взять четырех птиц, рассечь их на части, разложить по горам,

потом позвать и посмотреть, как они прилетят к нему. Ибрахим все исполнил и убедился в
том, что Аллах умеет оживлять свои создания.

Однажды Ибрахим получил повеление: собрать в дорогу Хаджар с малышом, отвезти в
Аравийскую пустыню, оставить их с небольшими съестными запасами и водой, чтобы хватило
на два дня. Пророк исполнил приказание. Ужас охватил Хаджар, когда она увидела, что Ибра-
хим удаляется от нее и ребенка. «О, Ибрахим, это Всевышний Аллах приказал тебе оставить
нас здесь?» – спросила она. Ибрагим лишь помахал утвердительно головой. Он не мог разго-
варивать три дня по воле Всевышнего. Она поняла, что муж оставляет их не по своей воле:
«Мы не пропадем, раз Аллах повелел тебе так сделать», – сказала она и примирилась. Ибрахим
уходил с мольбами о жене и ребенке.

Скоро у Хаджар закончились припасы и вода. В поисках помощи она стала искать
кого‑нибудь поблизости, поднималась по очереди на горы Сафа и Марва. Уставшая Хаджар
вернулась к плачущему сыну. В момент отчаяния снизошла к ним милость Аллаха: на месте,
где своей ножкой ударил Исмаил, появился источник пресной воды. Они были спасены. Скоро
через это место стали проходить караваны, а местность заселять люди. Ибрахим стал навещать

24 Лут – библейский Лот.
25 Хаджар в библейской трактовке – Агарь.
26 Исмаил в библейской трактовке – Измаил.
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Хаджар и сына, помогать во всем. Мальчик рос, сердце отца было переполнено любовью к
Исмаилу.

Однажды Всевышний решил испытать Ибрахима. Когда мальчик подрос, отцу приснился
сон, в котором Всевышний просит принести в жертву своего единственного и горячо любимого
сына Исмаила. Подросток ответил ему: «Отец мой, делай что велено, раз тебе Всевышний
приказал. Я буду терпелив».

Они оба проявили покорность и приготовились исполнить повеление: Ибрахим положил
сына лицом ниц, вознес нож … И тогда Всевышний сообщил, что Ибрахим прошел испытание,
а Исмаил остался жив и невредим. Аллах повелел принести в жертву барашка. Это повеле-
ние отец с сыном выполнили с радостью. Ведь Всевышний не нуждается в подобных жертвах,
потому что человеческая жизнь и есть божий дар, преподнесенный самим Творцом.

Скоро сообща отец и сын построили новое место поклонения Аллаху в священной Мекке
– Каабу.

Годы шли, Ибрахим состарился. Однажды его навестили ангелы Джабраил, Исрафил
и Микаил в человеческом облике. Они принесли радостную весть для Сары и Ибрахима:
несмотря на почтенный возраст, Аллах дарует им сына Исхака, а внука их будут звать Йакуб27.

Всевышний оказывал пророку Ибрахиму особый почет: отныне все последующие про-
роки будут из его потомства. Аллах выделил Ибрахима как имама и ханифа, что обозначает
человека, который до провозглашения ислама отверг язычество, жил праведно, исповедовал
и проповедовал единобожие.

– Я и эту библейскую историю знаю, но в ней имя пророка не Ибрахим, а Авраам, –
сказал Амурбий.

– Ты прав, в библейской версии его называют Авраамом.

***

– После того как ангелы порадовали пожилого Ибрахима вестью о том, что у него родится
младший сын Исхак, они направились в город Садум28. Там жил праведный Лут. Ему предсто-
яло нести пророческую миссию среди язычников и распутных людей, непрестанно творивших
беззаконие.

Лут был женат на уроженке этого города. К сожалению, она была лицемерной, в глаза
мужу говорила, что верит в единого Бога, а на самом деле не верила и вредила мужу за его
спиной.

Слова призыва Лута к единобожию протекали как вода сквозь пальцы. Ему было очень
больно это видеть. Но он не опускал руки и продолжал проповедовать. Садумиты издевались
над каждым словом пророка, говорили: «Навлеки на нас гнев Аллаха, кару Его, если ты гово-
ришь правду».

27 Коран. Перевод смыслов и комментарии Иман Валерии Пороховой. 16‑е изд. 2018. – 800 с. (комментарий к суре 2:132).
Йакуб (библ. Иаков), сын Исхака и Ревекки. У Йакуба (Якуба) было 12 сыновей, от которых произошли 12 колен Исраила
и большинство известных пророков, таких как Мусса, Дауд, Сулейман, Иса и др.От 12 сыновей Йакуба произошел в Египте
тот народ, который затем стал сильным и могущественным и был выведен Моисеем из земли рабства в землю отцов, которая
была им обещана Богом Авраама, Исхака и Йакуба. «Народ, взятый в удел» называется часто по имени праотца (с. 648,
комментарий к суре 2:60).Двенадцать колен Исраилевых пошли от 12 сыновей Йакуба (библ. Иаков), который изменил свое
имя на Исраиль (др.‑евр. «солдат Бога»); в их числе были Йусуф (библ. Иосиф) и Леви. Муса и его брат Аарон принадлежали
к колену Левину. Каждый из 12 родов имел строго определенную территорию и свои источники воды. Недалеко от Хореба,
вблизи горы Синай, лежит огромная графитная глыба красного цвета 12 футов в высоту и 50 футов в диаметре. Уже в XV
в. Брейденбах описал 12 родников, бьющих из‑под нее.

28  Город Содом.
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Однажды его дочь набирала воду у реки. Перед ней возникли юноши. Они были неземной
красоты и даже лица их светились. Это были ангелы в человеческом обличье. Те самые ангелы,
что навестили Ибрахима.

Девушка, зная о царившей в ее городе безнравственности, предупредила нежданных
гостей, что заходить в город опасно. Попросила до темноты побыть у реки, а сама поспешила
к отцу рассказать о путниках.

Лут направился к ним с тревогой в сердце. Трое юношей попросили приютить их на
ночлег. Пророк не хотел показаться негостеприимным, но не знал, как сказать юношам, что
им в этом городе грозит опасность, так как горожане крайне далеки от морали, что им было бы
лучше в этот город не заходить. Но юноши были настойчивы. Чтобы успокоить Лута путники
сказали, что придут в его дом только ночью, тогда их никто не увидит.

Как стемнело, Лут привел путников домой. Не успели им накрыть стол, как в дом стали
ломиться. Глава семейства не мог понять, как горожане узнали о его гостях. Оказалось, что
его неверная жена тайком от мужа вышла из дома и сообщила о юношах коварным жителям
города.

Обратился к злодеям Лут со словами: «Побойтесь Аллаха! Не оскорбляйте гостей! Где
ваш разум? Совесть?»

Дверь затряслась и стала гнуться, казалось, что еще чуть‑чуть и сорвут дверь с петель.
Взмолился Лут: «Обладать бы мне силой против них!»
В этот момент нечестивцы сломали дверь и ворвались в дом… Но они не смогли никому

причинить вреда. По воле Всевышнего ангел Джабраил сделал жест, и ворвавшиеся ослепли.
Ангелы велели Луту покинуть город с семьей, единоверцами и не оборачиваться. Жена про-
рока, которая не отличалась верностью, нарушила запрет и оглянулась. Ее постигла кара – она
превратилась в каменное изваяние.

Богомерзкий город был обречен на уничтожение. Город Садум29 был вырван из земли
невероятной силой, поднят на воздух и опрокинут ниц с невообразимой мощью, что привело
к образованию котлована на земле. Потом полился дождь из серы, огня и камней.

После гибели города Лут направился к Ибрахиму, они вместе продолжили призывать
людей уверовать в единого Аллаха.

– Узнал я и эту историю, но ранее слышал о них, как о жителях города под названием
Содом, – сказал Амурбий.

– И это правда. В христианской религии так звучит название проклятого города.

***

– Дошел черед рассказать о пророке Исмаиле. Он начал свое движение на пути единобо-
жия, будучи младенцем. Из-под ударов его ножек забил источник с чистейшей водой, называе-
мый Замзам. Безлюдная местность обрела жизнь. Мальчик вырос, женился. Он укрощал, объ-
езжал диких лошадей, делал их послушными. История гласит, что Исмаил дважды был женат.

Однажды его навестил отец Ибрахим. Исмаила в этот момент не было, но дома была
жена. Она стала жаловаться свекру на нужду, сложные условия жизни. Ибрахим ее выслушал
и попросил передать сыну слова: «Перемени порог своего шатра». Сын вернулся домой, жена
поведала о приходе отца и его словах. «Эго веление отца расстаться с тобой, возвращайся в
свою семью», – сказал Исмаил ей.

29 По предположениям ученых, сделанных основе археологических и геологических исследований, город Содом был стерт
с лица земли в результате извержения вулкана и землетрясения около 1800 года до н. э. На месте гибели города образовался
котлован. Землетрясение вызвало приток соленых вод, заполнивший пустоты. Считается, что города Содом и Гоморра сейчас
покрыты водами Мертвого моря.
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Вскоре он женился во второй раз и снова пришел отец. Ибрахим и на этот раз не застал
сына дома, только сноху. Ему стали приятны слова жены, что с мужем они живут в мире, согла-
сии, добре и благополучии. Душа Ибрахима стала спокойна за счастье сына.

Пророк поведал Исмаилу о воле Творца отстроить на высоком холме молельный дом.
Когда‑то на этом месте стоял дом (шатер), построенный Адамом, но он не сохранился. Им
предстоял тяжелый труд – натаскать камни с близких и далеких гор, обтесать, поднять наверх.
Сын высказал свою готовность исполнить волю Аллаха и построить дом – Каабу, что станет
святилищем единобожия.

Отец и сын с любовью построили дом. Когда строительство было закончено, Ибрахим
поручил сыну найти камень, чей цвет не был бы похож на цвет глины. Это нужно было для
того, чтобы выделить место, откуда следует начинать ритуальный обход вокруг Каабы. Как
ни старался Исмаил, такой камень он не смог найти. Но когда он вернулся к отцу, оказалось,
что на этом месте был уже установлен черный камень. Ибрагим сказал, что его принес ангел
Джабраил. Исмаил в исламе почитается за послушание, кротость и благочестие.

– Да будут ему благословение и благодать! – сказал Амурбий.

***

Когда ангелы Джабраил, Исрафил и Микаил возвестили Ибрахиму, что в его семье
родится сын Исхак, то ему было 100 лет. Точный возраст его жены Сары не известен, но гово-
рят, что около 85 лет.

Сара засмущалась, услышав эту весть, закрыла лицо руками и воскликнула: «Как же
такое может произойти, ведь мы же старые?»

«Не надо удивляться повелению Всевышнего», – ответили ангелы.
Исхак родился через много лет после рождения своего старшего брата Исмаила. К

моменту, когда он смог навестить старшего брата и познакомиться с ним, Исмаил был уже
взрослым. Братья стали достойными продолжателями пророческой миссии своего отца Ибра-
хима.

Однажды и он обратился с призывом к единобожию к своему народу. В ответ на призыв
люди сказали ему: «Мы уверуем, если ты сдвинешь эту гору». Исхак обратился к Всевышнему
с молитвой. После этого гора затряслась и переместилась в другое место.

Как‑то раз пришел к пророку Исхаку человек, принес коровьи шкуры и попросил ожи-
вить их. Он наполнил шкуры песком, прочитал молитву, обратился к Всевышнему, и перед
изумленным взором человека предстали ожившие коровы.

Благодаря ангелам Ибрахим и Сара узнали не только имя их будущего внука Йакуба, но
и то, что он будет пророком и множество его потомков будут нести эту миссию.

Йакуб появился на свет, держась своими младенческими ручками за пятку своего еди-
ноутробного брата Айсы (Исав). Братья сильно отличались характерами. Йакуб был кротким
юношей, любил читать религиозные тексты, оседлый образ жизни. Его брат Айса любил коче-
вать, отличался храбростью и физической силой. Между ними были сложные взаимоотноше-
ния, но став пророком, Йакуб пойдет навстречу брату. Они простят друг другу былые обиды,
потому что вера в Единого Бога учит преодолевать семейные противоречия, понимать, про-
щать друг друга, поддерживать родственные узы, наставлять другу друга в благом!

Пророк Йакуб обладал способностью толковать сны, что передалось его младшему сыну
Йусуфу.

***

– Не о библейском ли Иосифе продолжишь свой рассказ? – обратился Амурбий.
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– Да, о нем, но в исламе его зовут Йусуф30.
У Йакуба была большая семья. Так уж повелось, что иногда дети занимают одинаковое

место в сердцах родителя, иногда нет. Порой это не объяснить, а иногда поясняется тем, что
чадо отличается особыми качествами, добрым нравом, почтительностью, мудростью и отно-
шением к родителю, поэтому его и любят больше.

Йакуб относился с любовью ко всем сыновьям, но самому младшему и маленькому
Йусуфу уделял чуть больше внимания и заботы. Это вызывало ревность у старших братьев.

Однажды маленький Йусуф рассказал отцу свой сон, где одиннадцать звезд, солнце и
луна склонились перед ним в земном поклоне. Йакуб, сказал сыну: «Господь мой изберет тебя
пророком и научит толковать сны, только не рассказывай об этом своим ревнивым братьям».

Шли годы, но ревность братьев не стихала. В один из дней они попросили отца отпустить
с ними поиграть Йусуфа. Отцовское сердце чуяло неладное. Он не соглашался, но после долгих
уговоров поддался. Ревность братьев была такой силы, что они готовы были даже убить брата.
Один из братьев сказал, что не нужно пачкать руки в крови, лучше бросить его в колодец…
Брата не убьют, а цели достигнут – избавятся от него. Так и поступили.

Младшего брата оставили в колодце. Рубашку Йусуфа порвали, полили кровью барашка
и сказали, что на них напал волк, и он съел младшего брата. Сердце бедного отца Йакуба было
разбито. Он впал в печаль и беспрестанно плакал. Спасался молитвой и надеждой на то, что
сказанное сыновьями – ложь, ведь пророк Йакуб заметил, что рубашка не разорвана так, как
это должно было бы случиться, если бы на мальчика напал волк…

Тем временем к колодцу с Йусуфом подошел торговый караван, державший путь в Еги-
пет. Торговцы увидели мальчика, подняли его и взяли с собой. Но и у них помыслы были не
чисты. Они взяли Юсуфа, чтобы продать в рабство.

Караван добрался до Египта, Йусуфа продали на невольничьем рынке. Египтянин, что
купил его, оказался хорошим человеком и вельможей. С этого дня маленький Йусуф стал при-
слугой в чужом доме. Хозяин видел, что мальчик растет честным и порядочным человеком, а
с годами сделал его управляющим дома.

Шли годы, мальчик вырос и стал прекрасным юношей. Но его внутренняя красота была
еще краше, ибо в сердце жила любовь к Всевышнему.

Случилось так, что жена вельможи оклеветала Йусуфа, обвинила в грехе, которого он не
совершал. Из‑за навета юноша оказался в темнице. Это было очередное непростое испытание
в жизни сына Йакуба.

Неизвестно, сколько времени он был в заключении, но известно, что вместе с ним были
два узника. Один из них был пекарем, а другой – виночерпием. Однажды они поделились
своими сновидениями.

Первый увидел сон, будто он выжимает виноград, топчет ягоды в корыте для приготов-
ления вина. Второму приснилось, что он несет хлеб на голове, а птицы клюют хлебные крошки
с его головы.

Йусуф растолковал узникам их сны. Первому поведал: «Ты обретешь свободу и ста-
нешь виночерпием, будешь подавать вино правителю». Второму: «Увы, тебя ждет погибель, ты
перейдешь в мир иной». Через некоторое время слова Йусуфа подтвердились: первый спасся
и попал во дворец, а второй был казнен.

Но перед тем как ответить «братьям по несчастью» на вопрос о снах, Йусуф призвал их
встать на путь единобожия, а тому, кто выйдет на свободу, напомнить при дворе царя, что

30  Йусуф (Юсуф) – исламский пророк, сын Йакуба (Якуба), отличавшийся необычайной красотой, а также обладавший
способностью толковать сны. Отождествляется с библейским пророком Иосифом. Истории его жизни посвящена 12‑я сура
Корана «Йусуф». В Коране упоминается 27 раз.
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в тюрьме сидит несправедливо заключенный по имени Йусуф. И лишь после обещания он
растолковал им сны.

Однако виночерпий освободился и, попав во дворец, забыл о своем обещании помочь
Йусуфу.

Прошло время. Однажды правителю Египта, у которого служил винодел, приснились
сны: сидит царь на берегу и видит, как снижается уровень воды в реке. Вода убывала до тех
пор, пока не исчезла совсем и на дне остались лишь ил да тина речная. В другом сне из русла
реки вышли семь тучных коров, а следом за ними – семь тощих. Неожиданно семь тощих коров
превратились в свирепых хищников и съели семь тучных коров. Озадачен был царь и сном, где
на берегу выросли семь зеленых колосьев, которые исчезли в тине и на этом же месте появились
семь сухих. Царь Египта был встревожен не на шутку. Он собрал министров, прорицателей,
предсказателей, гадалок и прочих людей, но никто не мог растолковать ему сны.

И лишь когда виночерпий услышал о снах царя, вспомнил о толкователе снов Йусуфе,
забытого им, и о своем обещании помочь ему. Тотчас он сообщил царю, что есть один человек,
который сможет растолковать, но он в тюрьме. Виночерпия послали за Йусуфом. Узник пояс-
нил сны так: Египет ждут семь лет богатого урожая, но за этими годами последуют семь тяже-
лых лет засухи. Йусуф посоветовал запастись зерном в урожайные годы, не расточать, чтобы
не остаться без хлеба в тяжелые времена.

Правитель Египта остался доволен полученным ответом и захотел познакомиться с тол-
кователем. Но, к удивлению царя, Йусуф отказался покидать темницу и идти к царю до тех
пор, пока не будет проведено расследование и признана его невиновность.

Царь распорядился разобраться в деле, и вскоре жена вельможи призналась, что окле-
ветала ни в чем не повинного Йусуфа. Она раскаялась в том, что оговорила благонравного
человека, и попросила прощения. Йусуф вышел из темницы, встретился с правителем Египта
и произвел на него хорошее впечатление. Правитель разглядел честность и порядочность, был
удивлен глубокими познаниями юноши и мудростью, развитой не по годам. Выяснилось, что
Йусуф знает несколько языков, в том числе арабский и древнееврейский. Правитель назначил
Йусуфа на высокую должность во дворце, сделал ответственным за расходование продуктов
питания и зерна.

Несмотря на трудности в жизни, сердце Йусуфа не озлобилось, не ожесточилось. Оно
осталось таким же добрым и любящим Аллаха. И Творец вознаградил его возвышением и поче-
том. Свою должность Йусуф стал использовать не только для спасения народа Египта, но и для
призыва людей к единобожию.

Прошли сытые годы, наступило время трудных испытаний неурожайных лет. В Египет
приехали братья Йусуфа, чтобы обменять свой товар на зерно, так как засуха коснулась и их
земель. Йусуф узнал братьев, но они его нет. Он общался с ними через переводчиков, чтобы
остаться неузнанным. Во время разговора узнал, что у него родился младший брат по имени
Биньямин, которого отец не отпустил со старшими братьями. Йусуф распорядился выдать
зерна из расчета на десятерых братьев, а если они хотят зерна на всю семью, то в следующий
раз должны привезти и самого младшего брата, иначе они не получат и зернышка.

Братья вернулись на родину. По приезду они обнаружили, что им незаметно вернули
их меновой товар. Они рассказали все отцу и попросили в следующий раз отпустить с ними
Биньямина, чтобы привезти больше зерна. Отец усомнился в честности сыновей, помня, как
они лишили его сына Йусуфа. Прошли месяцы, запасы зерна и продуктов закончились, и нужно
было снова ехать в Египет. Йакуб отказывался отпускать Биньямина. Споры продолжались до
тех пор, пока братья не поклялись именем Аллаха, что вернут младшего брата в целости и
сохранности.

Одиннадцать братьев отправились в Египет. После встречи с ними Йусуф открылся
Биньямину и рассказал правду, что они – родные братья, и поведал историю своей жизни.
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Йусуф захотел оставить Биньямина с собой… Он распорядился подложить в пожитки млад-
шего брата золотую чашу, использовавшуюся как мерку для сыпучих веществ. В день, когда
братья покидали город, поступило распоряжение закрыть ворота, задержать и досмотреть все
караваны. К удивлению братьев, в вещах Биньямина обнаружили пропавшую золотую утварь.
Вора должны были посадить в тюрьму, но так как он был чужестранец, его судили по иным
законам, согласно которым вор становился рабом того человека, которого обокрал.

Братья недоумевали и переживали, что они скажут своему праведному отцу Йакубу.
Они просили простить и отпустить брата, но Йусуф был непреклонен. Старший брат решил
остаться в Египте, а остальные девять братьев отправились на родину.

Йакубу предстояло пройти очередное испытание от Всевышнего… Девять братьев вер-
нулись домой и поведали о случившемся отцу. Он не поверил своим старшим сыновьям, но
верил в единого Бога и молился: «Аллах вернет мне моих младших сыновей, ибо Он знающий
и мудрый». Отцовское сердце верило и надеялось на их возвращение. Йакуб, будучи пророком,
в глубине души чувствовал, что Йусуф жив.

Братья вскоре направились в Египет, добились встречи с Йусуфом. Они попросили отпу-
стить им продуктов, хотя денег у них не хватало.

Йусуф во время этой встречи обошелся без переводчика и попрекнул их тем, что братья
когда‑то жестоко обошлись со своим младшим братом, бросив его в колодец. В этот момент
братья догадались, что перед ними не кто‑нибудь, а их родной брат Йусуф. Братья покаялись
перед ним и попросили прощения.

Сказал мудрый Йусуф: «Упрекать я вас не буду. Да просит Всевышний ваши прегреше-
ния, ибо он Прощающий. Вы меня разлучили с отцом, но и я, и он стали сильнее. Вы бросили
меня в темноту колодца, но он стал для меня ступенью для восхождения к власти. Я обрел
власть, и это дало мне возможность призывать людей к единобожию».

Йусуф, будучи пророком, знал, что его добродетельный отец потерял зрение, плача от
печали. Он велел братьям отправляться домой, взять с собой его рубашку и покрыть ею лицо
отца и тогда к нему вернется зрение. Так и случилось.

Вскоре семейство Йакуба отправилось в Египет. Одиннадцать братьев, отец и мать пре-
клонили свои головы перед братом Йусуфом в знак почтения и уважения. Так открылось и
значения сна, что в далеком детстве видел Йусуф, когда одиннадцать звезд, солнце и луна
поклонились ему.

– Очень поучительная история библейского Иосифа, – сказал Амурбий.

***

– Все пророки были скромными людьми и честными тружениками. Таковым был и
Шуайб31. Он был послан к мадьянцам. На обширных землях этого народа были разбиты пре-
красные сады и парки. Но люди не благодарили Всевышнего за блага, которыми они были ода-
рены, ибо они были идолопоклонниками.

Пророк Шуайб обратился к своему народу с призывом соблюдать шесть правил:
– поклоняться только Творцу, а не каменным истуканам или небесным телам;
– быть честными в торговле;
– не ущемлять права людей;
– не распространять нечестие;
– не препятствовать людям, стремящимся к истине единобожия;
– покаяться в грехах и попросить прощения у Всевышнего.

31  Шуайб – пророк, отождествляемый с библейским Иофором, иудейским Йитро, упоминается в Коране 10 раз.
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Мадьянцы осерчали на Шуайба за то, что хочет поменять весь их образ жизни. Ведь для
них мастерство и благодать были лишь в том, чтобы получить выгоду посредством обмера,
обвеса и обмана при торговле. Когда мадьянец продавал что‑либо, то он уменьшал вес гирь,
чтобы отдать людям меньше того, за что получили деньги. Другие же старались при покупке
взять больше того, за что отдали денег. Когда брали работника, то обещали за труд одни деньги,
а после работы отдавали гроши. Слово «честность» им было не ведомо. Путешественники ста-
рались обойти стороной их земли, потому что мадьянцам ничего не стоило напасть на людей,
ограбить и покалечить.

Обратился к ним Шуайб: «О, народ мой! Послан я к вам Всевышним! Поклоняйтесь
Аллаху и через любовь к нему поменяйте свой образ жизни! Вера в Бога – это не ритуал, это
образ жизни; нет веры без добрых дел, нет веры без честной жизни».

Ответил ему возмущенный народ: «Не говори ерунды! Ты – слабый человек и простой
пастух! Нет у тебя никакой власти! Мы бы убили тебя давно, если не твои родственники!»

Но Шуайб не унимался: «Побойтесь Того, кто вас создал и все предыдущие поколения
людей, и вспомните, что стало с неверными!»

Мадьянцы продолжали потешаться нам ним со словами: «Если ты пророк, то обрушь на
нас небеса. Тогда мы поверим, что ты посланник Аллаха, о котором ты говоришь. Если это
правда, то пусть твой Владыка нашлет на нас погибель».

На увещевания Шуайба откликнулись добрые люди, они уверовали в единого Бога и
последовали за ним. Но язычникам это не понравилось, они стали препятствовать встречам
единоверцев. Вскоре многобожники стали грабить последователей Шуайба, когда те направ-
лялись к пророку.

Шуайб все просил: «Народ мой, не творите гнусные дела на земле, не стойте на пути
уверовавших и не отвращайте их. Бойтесь, что Аллах может вас покарать, как покарал народ
Нуха, Худа, Салиха или Лута».

Людям, принявшим единобожие, мадьянцы‑идолопоклонники то угрожали, то уговари-
вали вернуться в язычество. «Мы сильны, мы богаты, не следуйте за слабым и бедным Шуай-
бом», – говорили они.

Скоро Всевышний направил Шуайба к народу аль‑Айка с тем же призывом. Как и
мадьянцы, они отказались повиноваться Аллаху и быть честными в делах и торговле. И также
просили доказательств пророческой миссии и демонстрации силы Творца.

Но нашлись среди народа аль‑Айка честные люди. Шуайб собрал их, и вместе вернулись
в Мадьян.

Однажды собрались старейшины и обратились к людям, принявшим единобожие, со сло-
вами: «Или вы возвращаетесь к нашей языческой вере предков, или мы изгоним вас из народа».
Шуайб и его последователи отказались поклоняться идолам. С этого момента к ним стали отно-
ситься все хуже и хуже. Понял тогда пророк: «Народ мой никогда не уверует, останется в язы-
честве и невежестве; во лжи и обмане». Призвал Шуайб Создателя совершить суд над невер-
ными. Пророк получил приказ покинуть город с единоверцами.

Внезапно наступила страшная жара. Воздух стал обжигать лица и тела людей, стало
невозможно дышать. Семь дней и ночей люди мучились от раскаленного воздуха и продолжали
молиться своим каменным истуканам прислать прохладу. На восьмой день Всевышний пове-
лел Джабраилу наслать на них тучу, закрывающую солнце. Люди возликовали, посчитали, что
их боги прислали им освобождение от палящего солнца. В это время жители Мадьяна почув-
ствовали, что земля начинает сотрясаться между ними. Сильнейшее землетрясение поглотило
их дома, никто из язычников не спасся.

Шуайб прожил долгую жизнь. Он триста лет оплакивал твердолобых мадьянцев, которые
не услышали его и не уверовали. Каждые сто лет у него слепли глаза, но каждый раз Аллах
делал их зрячими вновь.
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– Важно быть, а не казаться, – сказал Амурбий, – религия не в том, чтобы лицемерно
ходить в божий дом, кланяться, а вышел за порог, и начинать грабить и убивать. Божественное
в нас, в каждой капле крови, в поступках и делах.

***

Внук пророка Лута пошел по завещанному дедушкой пути единобожия, а со временем
стал пророчествовать. Звали его Айюб32. Он был очень добрым, отзывчивым, состоятельным
и щедрым человеком. На его пастбищах паслись большие стада животных, с полей снимали
богатые урожаи круглый год. Своим достатком он делился со всеми нуждающимися. У Айюба
была большая и дружная семья. Он призывал людей к единобожию и люди следовали за его
призывом. Айюб остался в истории благодаря своей безграничной любви к Всевышнему, тер-
пению и проявленной стойкости.

Однажды Создатель решил испытать своего пророка, проверить, не будет ли он роптать,
если лишит раба своего всего того, чем Он его одарил. В одночасье из богатого человека Айюб
превратился в бедного: погибли посевы, стада, он лишился денег. Но пророк не роптал, а ска-
зал: «На все воля Всевышнего, все трудности временные. Аллах не пошлет трудностей, кото-
рые раб не способен вынести». Ангелы восхваляли терпеливого пророка. Не понравилось это
шайтану, сказал он себе: «Я собью Айюба с пути!» В облике пастуха предстал он перед про-
роком и сказал: «Не любит тебя Всевышний! Отобрал у тебя все богатства!» Ответ Айюба
очень раздосадовал шайтана: «Все богатства принадлежат Аллаху, он может одарить, может
отобрать. На все Его Божья воля!»

Раздосадованный шайтан упал ниц и сказал Всевышнему: «Он терпелив, но только
потому, что у него осталась еще дружная семья, дети! Испытай его семьей!» Создатель позво-
лил шайтану погубить детей пророка. Шайтан в обличии детского учителя принес грустную
весть Айюбу о том, что погибли его дети. Пророк и это испытание прошел: «Дети даны были
мне Аллахом, он их дал, он их и забрал». Разозлился пуще прежнего шайтан.

Вновь упал шайтан ниц перед Аллахом и взмолился: «Айюб не ропщет, потому что он
здоров и жена верная рядом! Мало бед обрушилось на его голову!» Создатель послал Айюбу
испытание здоровьем – он потерял способность ходить. Друзья, родственники, соседи отвер-
нулись от бедного Айюба, кроме жены и двух братьев. Она терпеливо ухаживала и заботилась
о муже. Шайтан был зол, ибо он так и не дождался того, что пророк стал роптать на Аллаха.
Наоборот, Айюб дни и ночи славил Аллаха, полагаясь на Его милость.

Не находил искуситель себе места, пока не додумался настроить жену и людей против
Айюба. Шайтан стал нашептывать жене и людям разные злые мысли. Жена стала упрекать
мужа в том, что они живут из‑за него в нищете. Ответил он жене: «Мы в любви, добре и бла-
гополучии прожили восемьдесят лет, а испытание наше длится всего семь лет». Жена успоко-
илась, перестала роптать. Шайтан был повержен, он не смог жену настроить бросить мужа, а
Айюб все также проявлял верность и терпение, не роптал на Всевышнего.

Шайтан продолжал внушать людям разные злые мысли. Они стали говорить, что все беды
свалились на Айюба, потому что он грешник, и если он не покинет город, то и на горожан
перекинется его тяжелая болезнь. Супругам пришлось переехать на окраину города.

32 Айюб (Аййуб) был послан к народу Израиля, отождествляется с христианским Иовом, иудейским Ийовом, упоминается
в Коране четыре раза.
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